
CURIOSO ROMANCE 
DE LA SAGRADA PASION, Y MUERTE 

| de Chrifto nueítro Redemptor. 

QUINTA. PARTE, 

con Sorimas que derrama Aquieltoi como un eíclavo, 
aquel S.nor Soberano, y dá aqueíle balcon me lacan, 
aflomédo á una ventana | por ver fi efta gente Hebrea 
cen dolores, y luípiros, íe adolece de mis llagas; 

aísi dice eltas palsbras: * Y antes dicen: muera, muera 
Chrifiiano, quar to me cueltas! - | cruc'fizado: qué aguardas ? 
Hombre, que tan mal me pagas! | A Barrabáste pedimos, 

pa EA MePrifsiones ? E aquellas bocas malvadas. 

Alma, qué quieres demi? | que lo ueltes Ga tardanza. 
Mira, pues, que vás errada. Entonces el Prelidente, 
Velme aqui eftoi.zct.de que era el que mas lo<icolba, 
de aquellas manosi gratas. mando que alli le traxifle : 
Veíme aquicftoielcupido | un page, que eta de guardia, 

| pa- 



AE: A ES A e a 

- pata lavaríe las manos 
una vacia Con agua; 
entendieodo, que con efto 
lu conciencia delcargaba 
de aquella iniqua lertencia, 
que por miedo promu!lgaba. 
Y fentandofe en fu Solio, 
pronunció fentencia claras 
Muera Je(us N2zareno, 
que todo el comua lo mánda, 
pues Hijo de Dios le hace 
con enredos, y maranas, 
fiendo un alborotadur 

“de Republicas, y Plazas, 
como lo dirá el pregon,, 
guacdo por la calle vayas 
ya eflátodo concluido, 
prevenganíe las Elquadras, 
aliftentelos Soldados, 
rodoscon efpada, y lanza 
ponganfe de purta enblanco, 
slerta, no [e nos vsya. - 
'Alarma, alarma, dla guerra, 
y con Cruz evarbolada 
faco elte Señor Divino . 
una foga dla garganta, 
fus ojos hechos dos fuentes, 
la tunica enfangrent.da, 
fangrieuta barba, y cabello, 
Sili0 efla Luz Sobzrana 
delcalzó de pie, y pierna, 
dos Ladrones por comp:ña, 
Seis verduges vin delante, 
y otros (cis de reragnardia, - 

tombdito iba el Pregonero, 
como es coftumbie que vaya, 

publicando la fectencia, . 
que ya queda declarada. 
Iba con la Cruza cueltas 

el Señor de ancliras alas, 

a un Cyriréo alquilaban; 
con el pelo de mis culpas 
las rodillas fe le traban: 
dió cen la Eruzen el fuelo, 
tanto, que fu boca Í1cra 
beso la dichof:2 tierra, 
y ápuntepies lo levantan, 
Por el zaltro de la langre - 
venia liorando el Alva 
de la (agrada MARIA, * 
| (igutengole fus plladas.: 

| y porque llega (le viva, 

Entro por medio las tropás 
aquella Paloma blanca, 
aquella hermofs Azuzena, 
aquella Lona ecliplada: 
encentrofe con fu Hijo, 
y del doler trsfpifizda, 
con el corazon le dice; 
Ciave!, como nome hablas ? 
Lyrio, ya no me cor : 
Mirame Rola tempsana, 
ta Madre [o1 Jelus mio, 

¿fi gida mas que todas, « 
(a hallar a'tvio en nada. 
Y concíte lentigoiento . 
| le fue 0 RS da 
figuiendo 4 [usmidALio, 
| ia que nadie le <ftorvata, 
que fas permilsica Divióa, 
| que.cedos la veneraran. - 
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| velme aqui delamparada, 

Y á el folir de la Ciudad 
por la puerta Judiciaria, 

"fe Je pulieron aclante 
dos hermofas Ciudadanas, 

A hijas de Jerulalean, 

No !loreis por mi, les dice, 
fino llorad por la Canía, 

| y el Señor las confolaba; 

vos 



=vofotras, y vueftros hijos, 

que de effa fuerte me tratan! 

Llegaron al litio, á donde 

te ha de fuadar la campana: 

unos la Cruzele tomaron, 

y misetras el hojo caban, 

la tunica le quitaron 

3 aquel Cordero fin mancha, 

y con la fuerza que hicieron, 

- las heridas renovaban, . 

aumentando (us dolores, 

porque ya eltaban cerradas 

con el tigor de aquel frio 
de aquella noche p. oda. ; 

Le arrebaran cos gren furia, 

lobre la Ciuz le arroxaban, 

- diciendo: Tiendete bien, 

quer fa hss de tener por cama, 

Elle £s lo que has merecido 
por tus enredos, y trazas: 

aqui le verá quien eres, 
mira li de aquite e/capas. 

Mientras barrenan les Cruces 

fufrioel Siñor las infamias 
de los iniquos $2y00€S, 
que no puedo numerarlas, 
niá referirlas me atrevo, 
tú allá puede en plarlas. 

La rr levantaron 
coo grafgrita, y algazara, 
y á Je6s clavan eo médio 
cea mucha mefa, y riladas, 
Sobre la Crez le pulicron 
el titulo, y porque canía, 

«en las tres lengues cÍcrito, 
Griega, Latina, y Hebrajca, 
para que fuc fs noterio 
á Jas Nacioneseltrañas. - 
A el piz de la Santa Cruz 
eftá qnueltra Reina amada, 

con las otras dos hermanas, 
y Maria Migdalena 
| enlagrimas anegada. 

| yaelotro lado San Juan 

Rogo por [us esemiges, 
que fue la primer palabra, 
que el Señor dixo en la Cruz, 
para que tu aprendas, alma, 
aísiá rogar porlos tujos, 
por injurias que te- hagan, 
Chriftoa (a Madre encomienda 
á el Diicipu o que ama, 

| yáJuan le dice fítgido: 
Recibs a to Madre ¿mada. 
' D:mas el Buceo Ladron, 
que é mano derccha eltoba, 
le pidio de Cl feacorá. fe, 
québco allá á lu Reino vaya, 
y el Señor le lo ceonerce, 
y leempeña lu palabra 
de llevarlo al Paralio 
dentro del dia en que eftaba, 
Y volviendoíz á lu Padre 
con gran paciencia, y conftaacia, 
| de lu grande delamparo , 
tiernamentele quexiba. 
Sed tengo, dixo á los hombres, 
de que le lalvea las almas. 
Trixeron luego una efponja. . 
pucíta encima de una Cc: Ba, 
| llena de hiel, y vinagre, 
yá Jeíus le la apiicaban. 
| Confummaram efi les dixo, 

ya cfta la obra acabada, 
y a fu Santiísimo Pedre 

j lu Efpirita encomendaba, - 
| y con ana voz muy grande 
| elpiró entre tantas ac[13s. 
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Y por ver (1 efta difanto, 
an Soldado de la Guardia 



learrimo con el caballo, 
y le dió una gran lanzada, 
que el Coftodo dexo abierro; 
y de el (ali0 langre, y agua, 
Y pafadas ya tes haras, 
que Chcifta en la Cruz eltaba, 
trazaron de [epultarle, 
porque le acerca la Psíqua. 
Y Jolef con Nicodemus 
á Pilatos luplicabao, — > 
que para enterrar á Chrilto 
les diede licencia franca. 

les concediefíe licencia, 
porque la noche llegaba, 
para darle [epultara 
á el Hijo de lus entrañas. 
Y tomando!e en los brazos, 
en el corazon, y el alma, 
hacia el fepulcro caminan, 
que eftabaá corra diltancia, 
y ea un monamenteo nuevo 
de piedra muy fina, y blanca, 
labrada para Jo(cf, a 
quando Dios te lo llevara, 

Concedió!a el Prelidento, 
fin centradecir en nada, 
y al punto lo executargn, 

O y ea una fabana blanca ; 
recibizron al S:ñor, 
un (udario por morta)35 

depolitaron el cuerpo * 
del Redemptor de las almas, 
Cerraroa Cou una lola, 
que le Grvicff: de guarda, 
y fue otro gran delconluclo 

] ala Virgea Soberana. ; 
y en losbrazos le pulizron que acibido el anto Entierro, 
de MARÍA Soberana. A conSan Juanfe fuea lu cita 
Aqu faeron fus dolores, Y 2qui el humilde Poeta, 

fos luípiros y tusaníiás, pucíto a tas lagradas plantas, 
- Guo hai lengua que lo explique, , te faplica le perdones . 

mi los Serafines bañtan, | lus muchos yerros y faltas, 
que vizodo á ella gran Señora y á todos los que me eícuchan 

con el dolar trefpalfada, : | les (uplico ¿ísi lo hagan, 
leenmudece Con la pena, para que nos aproveche 
fin poder decir palabra. X Paísion SÁ O amarga, 
Y los dos Santos Varenes, | y fa Sint.fsima Madr 
que para el entierro eftaban, nos ampare con (u graWa, 

- cuyos nombres ya [e han dicho, | y 4 la hora de la muerte o 
a lu Reina fuplicaban, nos defienda nueftras almas. 

E Con ICERCIa i 

- En Cordoba en Cafa de Don Juan de Medina, 
—Plazyela de las Cañas. - 


